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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2023/340
z dnia 8 grudnia 2022 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118 w odniesieniu do $rodkéw ochronnych na
obszarach Sylter Aussenriff, Borkum-Riffgrund, Doggerbank i Ostliche Deutsche Bucht oraz na
obszarach Klaverbank, Friese Front i Centrale Oestergronden

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchyla-
jace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (1), w szczegdlnosci
jegoart. 11 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 panstwa cztonkowskie sa uprawnione do przyjmowania
na swoich wodach $rodkéw ochronnych ryboléwstwa, ktére sg niezbedne do wypelnienia ich obowigzkéw wynika-
jacych z art. 6 dyrektywy Rady 92/43[EWG (,dyrektywa siedliskowa”) (), art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/147|WE (.dyrektywa ptasia”) () i art. 13 ust. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/56/WE (,dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej”) ().

(2)  Art. 6 dyrektywy siedliskowej zobowigzuje panstwa czlonkowskie do ustanawiania w odniesieniu do specjalnych
obszaréw ochrony koniecznych $rodkéw ochronnych, ktére odpowiadaja ekologicznym wymaganiom wymienio-
nych w zalgcznikach do tej dyrektywy typéw siedlisk przyrodniczych i gatunkéw Zyjacych na danych terenach.

(3)  Art. 4 dyrektywy ptasiej zobowigzuje panstwa czlonkowskie do ustanowienia specjalnych $rodkéw ochronnych
dotyczacych typéw siedlisk wymienionych w zalgczniku [ i gatunkéw wymienionych w zalaczniku II do tej dyrek-
tywy. Ponadto zgodnie z tym artykulem paristwa czlonkowskie podejmuja odpowiednie dzialania w celu unikniecia
pogorszenia stanu siedlisk przyrodniczych i siedlisk gatunkow, jak réwniez w celu uniknigcia niepokojenia gatun-
kow, dla ktdrych zostaly wyznaczone takie obszary.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wsp6lnej polityki rybotow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

() Dyrektywa Rady 92[43/EWG z dnia 21 maja 1992 roku w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 z 22.7.1992, 5. 7).

() Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa
(Dz.U.1 20 26.1.2010, 5. 7).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca ramy dzialatt Wspélnoty w dzie-
dzinie polityki Srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
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Zgodnie z art. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej panstwa cztonkowskie sa zobowigzane do
przyjecia programéw $rodkéw, w tym Srodkéw ochrony przestrzennej na rzecz osiggniecia lub utrzymania dobrego
stanu $rodowiska, przyczyniajacych si¢ do powstawania sp6jnych i reprezentatywnych sieci chronionych obszaréw
morskich, odpowiednio obejmujacych réznorodno$¢ tworzonych przez nie ekosysteméw, takich jak specjalne
obszary ochrony zgodnie z dyrektywy siedliskows, obszary specjalnej ochrony zgodnie z dyrektyws ptasig oraz
chronione obszary morskie zgodnie z ustaleniami Unii i zainteresowanych paristw cztonkowskich w ramach uméw
miedzynarodowych lub regionalnych, ktérych sg stronami.

Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w przypadku gdy panstwo czlonkowskie uzna, ze
nalezy przyjac Srodki, aby moglo wypehi¢ swoje obowigzki wynikajace z unijnego prawodawstwa w dziedzinie
ochrony $rodowiska, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, a inne panstwa czlon-
kowskie maja bezposredni interes w zarzadzaniu lowiskiem, ktérego majg dotyczy¢ te $rodki, Komisja jest upraw-
niona do przyjmowania takich srodkéw w drodze aktéw delegowanych po otrzymaniu wspdlnej rekomendacji
przedstawionej przez te panstwa czlonkowskie.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/118 (*) ustanowiono $rodki ochronne w celu ochrony $rodowiska mor-
skiego w niektorych obszarach Morza Péinocnego.

W dniu 4 lutego 2019 r. Niemcy, po skonsultowaniu si¢ z Komitetem Doradczym ds. Morza Pénocnego, wraz Bel-
gia, Dania, Francja, Niderlandami, Szwecja i Zjednoczonym Krélestwem, przedlozyty Komisji wspdlng rekomenda-
cje dotyczaca Srodkéw ochronnych ryboléwstwa na czterech obszarach Natura 2000, a mianowicie DE1209-301
Sylter Aussenriff, DE2104-301 Borkum-Riffgrund, DE1003-301 Doggerbank i na obszarze specjalnej ochrony
DE1011-401 Ostliche Deutsche Bucht, potozonych w niemieckiej wytacznej strefie ekonomicznej Morza Pétnoc-
nego.

Wspdlna rekomendacja zawiera $rodki zarzadzania rybotéwstwem majgce na celu ochrong piaszczystych tawic pod-
morskich (typ siedliska 1110) i raf (typa siedliska 1170) w Sylter Aussenriff i Borkum-Riffgrund przed wplywem
ruchomych narzedzi majgcych kontakt z dnem, ochrong mor§wina zwyczajnego w Sylter Aussenriff, Borkum-Riff-
grund i Doggerbank oraz ochrong szeéciu gatunkéw ptakéw morskich w Ostliche Deutsche Bucht przed ztapaniem
lub zabiciem w sieciach skrzelowych i oplatujacych — w celu wypelnienia zobowigzan wynikajacych z art. 6 dyrek-
tywy siedliskowej i art. 4 dyrektywy ptasiej. Wspélna rekomendacja zawiera réwniez Srodki zarzadzania rybotow-
stwem majgce na celu ochrong obszaréw dna morskiego o typie biotopu ,bogate gatunkowo obszary zwiru, gru-
bego piasku i zwiru muszlowego” w Sylter Aussenriff i Borkum-Riffgrund przed wplywem dziatalnosci potowowej
- w celu wypehienia zobowigzan wynikajacych z art. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej.

Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF) dokonat przegladu i oceny wspélnej reko-
mendacji podczas sesji plenarnej w dniach 25-29 marca 2019 r. (%) i stwierdzil, ze proponowane $rodki ochronne
stanowig pierwszy krok w kierunku uniknigcia dalszej degradacji Srodowiska morskiego i ograniczenia negatywnego
wplywu dzialalno$ci polowowej na piaszczyste tawice podmorskie i rafy, na biotop ,bogate gatunkowo obszary
zwiru, grubego piasku i zwiru muszlowego”, na mor§wina zwyczajnego i niektdre populacje ptakéw morskich. Cho-
ciaz STECF stwierdzil, ze zamrozenie nakladu polowowego wykonywanego z uzyciem sieci skrzelowych i oplatuja-
cych nie zmniejszy ich wplywu, juz sam brak mozliwosci wzrostu intensywnosci potowdw w przyszlosci bedzie
mial pozytywny wplyw na siedliska i gatunki na obszarach chronionych. Ponadto STECF zwrdcil uwage na pewne
szczegblne kwestie dotyczgce kontroli, egzekwowania i monitorowania skutecznosci proponowanych $rodkéw,
w przypadku ktérych mozna by wprowadzi¢ dalsze usprawnienia.

Komisja poprosita o dodatkowe wyjasnienia i zwrdcila si¢ do regionalnej grupy paristw czlonkowskich Morza Pél-
nocnego (,grupy z Scheveningen”) o rozwazenie dalszych ulepszen proponowanych $rodkéw ochronnych. Wnioski
Komisji i kolejne zmiany oméwiono z panstwami czlonkowskimi majacymi bezposredni interes w zarzadzaniu
iw dniu 17 czerwca 2021 r. przedtozono Komisji zmieniong wspélng rekomendacje.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/118 z dnia 5 wrze$nia 2016 r. ustanawiajace Srodki ochronne rybotéwstwa w celu
ochrony $rodowiska morskiego w Morzu Pélnocnym (Dz.U. L 19 z 25.1.2017, s. 10).

(®) Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF) — sprawozdanie z 60. posiedzenia plenarnego (PLEN-19-01).
Urzad Publikacji Unii Europejskiej, Luksemburg, 2019, ISBN 978-92-76-02904-5, doi:10.2760/56785, JRC116423.
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W dniu 2 marca 2022 r. Komisja przedstawila akt delegowany grupie ekspertéw ds. rybotdwstwa i akwakultury,
w czym Parlament Europejski uczestniczyt w charakterze obserwatora.

We wspdlnej rekomendacji przedstawionej przez Niemcy, jako inicjujace panstwo cztonkowskie, oraz inne panstwa
cztonkowskie majgce bezposredni interes w zarzadzaniu zaproponowano nastg¢pujace $rodki zarzadzania na czte-
rech obszarach Natura 2000 (Sylter Aussenriff, Borkum-Riffgrund, Doggerbank i Ostliche Deutsche Bucht) w nie-
mieckiej wylacznej strefie ekonomicznej na Morzu Péinocnym:

— zakaz dzialalno$ci potowowej z uzyciem ruchomych narzedzi majacych kontakt z dnem (TBB, OTB, OTT, PTB,
TB, TBN, TBS, SX, SDN, SSC, SPR, SV, SB, DRB, DRH i HMD) w niekt6rych obszarach zarzadzania na trzech
obszarach Natura 2000 (Sylter Aussenriff, Ostliche Deutsche Bucht i Borkum-Riffgrund), z wyjatkiem
TBB_CRU_16-31 w niektorych strefach we wschodniej czesci obszaru Sylter Aussenriff, w celu ochrony pia-
szczystych tawic podmorskich (typ siedliska 1110), raf (typ siedliska 1170) lub obszaréw dna morskiego o typie
biotopu ,bogate gatunkowo obszary zwiru, grubego piasku i zwiru muszlowego”,

— zakaz jakiejkolwiek dziatalnosci potowowej na 55 % obszaru Amrum Bank (typ siedliska 1110) na obszarze
Natura 2000 Sylter Aussenriff w celu ochrony obszaréw dna morskiego o typie biotopu ,bogate gatunkowo
obszary zwiru, grubego piasku i zwiru muszlowego”,

— zakaz dzialalnosci potowowej z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujacych (GN, GNS, GND, GNC, GTR i GTN)
w niektorych czesciach dwdch obszaréw Natura 2000 (wschodnia cz¢$¢ Sylter Aussenriff i Ostliche Deutsche
Bucht) w celu ochrony mor$wina zwyczajnego i szesciu kluczowych gatunkéw ptakéw morskich,

— okres zamkniety dla dzialalnosci polowowej z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujacych (GN, GNS, GND, GNC,
GTR i GTN) w zachodniej cz¢sci obszaru Natura 2000 Sylter Aussenriff od 1 marca do 31 pazdziernika w celu
ochrony mor$wina zwyczajnego przed przylowem podczas wysokiej koncentracji w okresie godowym i okresie
cielenia,

— ograniczenie dzialalno$ci polowowej z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujacych (GN, GNS, GND, GNC, GTR
i GTN) do $redniego poziomu z ostatnich szesciu lat przed wejéciem w zycie niniejszego rozporzadzenia delego-
wanego na dwéch obszarach Natura 2000 (Borkum-Riffgrund i Doggerbank) w celu ochrony mor§wina zwy-
czajnego.

W dniu 17 czerwca 2019 r. Niderlandy, po skonsultowaniu si¢ z Komitetem Doradczym ds. Morza Pdlnocnego,
wraz z Belgia, Dania, Francja, Niemcami, Szwecjg i Zjednoczonym Krélestwem, przedlozyly Komisji trzy kolejne
wspolne rekomendacje dotyczace srodkéw zarzadzania rybotéwstwem na dwdch obszarach Natura 2000, a miano-
wicie na specjalnym obszarze ochrony NL2008002 Klaverbank, na obszarze specjalnej ochrony NL2016166 Friese
Front oraz na chronionych obszarach morskich Friese Front i Centrale Oestergronden potozonych na Morzu Pétnoc-
nym. Wspdlne rekomendacje zawierajg Srodki zarzadzania rybotéwstwem majace na celu ochrong raf (typ siedliska
H1170) przed wplywem ruchomych narzedzi majacych kontakt z dnem na obszarze Klaverbank, ochrone nurzyka
zwyczajnego przed ztowieniem lub zabiciem w sieciach skrzelowych i oplatujacych na obszarze Friese Front oraz
ochrong znacznych czeici dna morskiego przed wptywem ruchomych narzedzi majacych kontakt z dnem. Srodki
te przyczynig si¢ do wypelnienia zobowigzan wynikajacych z art. 6 dyrektywy siedliskowej, art. 4 dyrektywy ptasiej
oraz art. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej.

STECF dokonat przegladu i oceny tych wspdlnych rekomendacji w sierpniu 2019 r. () i stwierdzil, ze proponowane
Srodki ochronne stanowia pozytywny krok w celu uniknigcia dalszej degradacji Srodowiska morskiego i zmniejszenia
negatywnego wplywu dzialalnosci potowowej na rafy, nurzyka zwyczajnego i znaczne obszary dna morskiego. Cho-
ciaz STECF stwierdzil, ze nalezy rozwazy¢ wprowadzenie catkowitego zakazu potowdw z uzyciem sieci skrzelowych
i oplatujacych w okresie zamknigcia, juz sam brak mozliwosci wzrostu intensywnosci dzialalnosci polowowej
w przyszlosci bedzie mial pozytywny wplyw na siedliska i gatunki na obszarze chronionym. Ponadto STECF wyrazit
pewne obawy w kwestii skutecznosci kontroli, egzekwowania i monitorowania proponowanych $rodkéw, ktérg to
skuteczno$é, zdaniem komitetu, mozna by dalej usprawnic.

() Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF) — przeglad wspolnych rekomendacji dotyczacych obszaréw
Natura 2000 Doggerbank, Klaverbank, Friese Front i Centrale Oestergronden (STECF-19-04). Urzad Publikacji Unii Europejskiej, Luk-
semburg, 2019, ISBN 978-92-76-11227-3, doi: 10.2760/422631, JRC117963.
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(15) Komisja poprosita o dodatkowe wyjasnienia i zwrdcila si¢ do grupy z Scheveningen o rozwazenie dalszych ulepszen
proponowanych $rodkéw ochronnych. Wnioski Komisji i kolejne zmiany omdéwiono z pafstwami czlonkowskimi
majgcymi bezposredni interes w zarzadzaniu i w dniu 1 lipca 2021 r. przedtozono Komisji zmienione wspélne reko-
mendacje.

(16) W trzech wspdlnych rekomendacjach przedstawionych przez Niderlandy, jako inicjujace panistwo czltonkowskie,
oraz inne panstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu zaproponowano nastgpujace $rodki
zarzadzania na dwdch obszarach Natura 2000 (Klaverbank i Friese Front) oraz na chronionych obszarach morskich
Friese Front i Centrale Oestergronden na Morzu Pénocnym:

— zakaz dzialalno$ci potowowej z uzyciem ruchomych narzedzi majacych kontakt z dnem (TBB, OTB, OTT, PTB,
TB, TBN, TBS, SX, SDN, SSC, SPR, SV, DRB i HMD) na niektdérych obszarach zarzadzania na obszarze Natura
2000 Klaverbank w celu ochrony raf (typ siedliska 1170),

— ograniczenie dzialalno$ci polowowej z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujacych (GN, GNS, GND, GNC, GTR
i GTN) w okresie zamknietym w oparciu o $rednia liczbe dni na morzu w okresie referencyjnym 2012-2016 na
obszarze Natura 2000 Friese Front w celu ochrony nurzyka zwyczajnego,

— zakaz dzialalno$ci potowowej z uzyciem ruchomych narzedzi majacych kontakt z dnem (TBB, OTB, OTT, PTB,
TB, TBN, TBS, SX, SDN, SSC, SPR, SV, DRB i HMD) na chronionych obszarach morskich Friese Front i Centrale
Oestergronden w celu ochrony znacznych czg$ci ekosystemu dna morskiego.

(17) We wszystkich wspdlnych rekomendacjach przedstawionych przez Niemcy i Niderlandy, jako inicjujace pafistwa
czonkowskie, oraz inne panstwa czltonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu kontrola dziatalnosci
polowowej i egzekwowanie przepiséw z nig zwigzanych w proponowanych obszarach zarzadzania odbywa sig
gléwnie za poSrednictwem satelitarnego systemu monitorowania statkéw (VMS) zainstalowanego na statkach rybac-
kich o dlugosci catkowitej co najmniej 12 m, zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

(18) Oprocz przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 zaproponowano dodatkowy Srodek kontroli i egzekwowania
przepiséw ze wzgledu na konieczno$¢ skutecznego Sledzenia pozycji statkéw rybackich na stosunkowo niewielkich
obszarach objetych niektérymi proponowanymi Srodkami zarzgdzania. Czgstotliwo$¢ transmisji VMS na tych
obszarach nalezy zwigkszy¢ do jednej transmisji co 10 minut, ze wzgledu na brak ogélnego odniesienia do czgstotli-
wosci dla chronionych obszaréw morskich.

(19) Zaréwno w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/118, jak i we wspdlnych rekomendacjach przedstawionych
przez Niemcy i Niderlandy jako inicjujace pafistwa czlonkowskie uwzgledniono tylko te narzedzia majace kontakt
z dnem, ktére sg ruchome. W zwigzku z tym i w celu zapewnienia jasnosci nalezy zmieni¢ to rozporzadzenie, aby
zdefiniowa¢ ruchome narzedzia majace kontakt z dnem.

(20) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118, aby uwzgledni¢ $rodki ochronne
zaproponowane we wspolnej rekomendacji przedstawionej przez Niemcy 17 czerwca 2021 r. oraz w trzech wsp6l-
nych rekomendacjach przedstawionych przez Niderlandy 1 lipca 2021 r.

(21)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, majace zastosowanie do wéd Unii, stuza realizacji celéw okres-
lonych w art. 494 ust. 1 i 2 Umowy o handlu i wspélpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii
Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (%)
i uwzgledniaja zasady, o ktérych mowa w art. 494 ust. 3 tej umowy.

(22) Niniejsze rozporzadzenie delegowane pozostaje bez uszczerbku dla potrzeby wprowadzenia dodatkowych srodkéw
ochronnych niezbednych do zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami i stanowiskiem Komisji w odniesie-
niu do wypelniania przez zainteresowane panstwa cztonkowskie ich obowiazkéw wynikajacych z odpowiedniego
unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony Srodowiska,

(*) Umowa o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym

Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony, podpisana 30 grudnia 2020 r. (Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 10).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/118 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

art. 1 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia $rodki ochronne ryboléwstwa niezbedne do wypelnienia obowigzkéw wyni-
kajacych z art. 6 dyrektywy 92[43/EWG, art. 4 dyrektywy 2009/147/WE i art. 13 ust. 4 dyrektywy 2008/56/WE.

2. Niniejsze rozporzgdzenie ma zastosowanie do statkéw rybackich na Morzu Pétnocnym.”;

art. 2 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1380/2013, art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, art. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) nr 404/2011 (¥ oraz w zalaczniku III do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 13792013 (**), stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) »ruchome narzedzie majace kontakt z dnem« oznacza ktérekolwiek z nastepujacych narzedzi: wloki denne (TB),
wloki rozprzowe (TBB), wloki denne rozpornicowe (OTB), zestaw dwuwlokowy (OTT), tuka denna (PTB), whoki
homarcowe (TBN), wioki krewetkowe (TBS), niewody (SX), niewody dufiskie kotwiczone (SDN), niewody szkockie
(SSC), niewody szkockie obstugiwane z dwdch statkéw (SPR), niewody obstugiwane z todzi lub statku (SV), niewody
dobrzezne (SB), dragi ciggnione przez statek (DRB) reczne dragi statkowe (DRH) oraz dragi mechaniczne, w tym
dragi ssace (HMD);

b) »sieci skrzelowe i oplatujace« oznaczaja ktérekolwiek z nastepujacych narzedzi: sieci skrzelowe (GN), sieci skrzelowe
kotwiczone (stawne) (GNS), ptawnice (GND), sieci stawne okrazajace (GNC), drygawice (GTR) oraz sieci oplatujaco-
skrzelowe (GTN);

c) »obszary 1« oznaczajg obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno taczacymi punkty o wspétrzednych
geograficznych okreslonych w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia mierzonych zgodnie z ukladem wspél-
rzgdnych WGS 84 lub liniami podzialu migdzy dwoma wylacznymi strefami ekonomicznymi lub linig wyznaczajaca
morze terytorialne zgodnie z zalgcznikiem [;

d) »obszary 2« oznaczaja obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno faczacymi punkty o wspéirzednych
geograficznych okreslonych w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia mierzonych zgodnie z ukladem wspél-
rzednych WGS 84 lub linig wyznaczajaca morze terytorialne zgodnie z zalacznikiem I;

€) »obszary 3« oznaczaja obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno taczacymi punkty o wspélrzednych
geograficznych okreslonych w zalaczniku IV do niniejszego rozporzadzenia mierzonych zgodnie z uktadem wsp6t-
rzednych WGS 84;

f) »obszary 4« oznaczaja obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno taczacymi punkty o wspétrzednych
geograficznych okreslonych w zalaczniku VI do niniejszego rozporzadzenia mierzonych zgodnie z uktadem wsp6t-
rzednych WGS 84 lub liniami podzialu migdzy dwoma wylacznymi strefami ekonomicznymi lub linig wyznaczajaca
morze terytorialne zgodnie z zalgcznikiem VI;

g) »Bratten« oznacza obszar geograficzny ograniczony loksodromami kolejno faczacymi punkty o wspélrzednych geo-
graficznych okreslonych w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia mierzonych zgodnie z ukladem wspélrzed-
nych WGS 84;

h) »strefy AIS« oznaczaja obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno faczacymi punkty o wspélrzednych
geograficznych okreslonych w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia mierzonych zgodnie z ukladem wspél-
rzednych WGS 84;

i) ostrefy alarmowe« oznaczajg obszary geograficzne wymienione jako strefy alarmowe w zalacznikach I, Il i VI do
niniejszego rozporzadzenia o szerokosci 4 mil morskich wokét kazdej strefy zarzadzania, ustanowione wylacznie
w celu ostrzegania wlasciwych organéw o statkach rybackich zblizajacych si¢ do niektorych obszaréw chronionych,
na ktérych nie obowiazuje zakaz prowadzenia dziatalnosci polowowej;
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j) »zainteresowane panstwa czlonkowskie« oznaczajg Belgie, Danig, Francjg, Niemcy, Niderlandy i Szwecje.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajgce szczegélowe
przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajacego wspdlnotowy system kon-
troli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wsp6lnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdl-
nej organizacji rynkéw produktéw ryboldwstwa i akwakultury, zmieniajgce rozporzadzenia Rady (WE)
nr 11842006 i (WE) nr 12242009 oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354
z28.12.2013,s.1).7;

3) art. 3 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 3

Zakaz polowéw

1. Zakazuje si¢ prowadzenia jakiejkolwiek dziatalnosci potowowej z uzyciem ruchomych narzedzi majacych kontakt
z dnem w nastepujacych odpowiednich czgsciach obszaréw 1, o ktérych mowa w zalgczniku I

a) na obszarach 1(1) do 1(13), z wyjatkiem odpowiednich stref alarmowych 1(10.az), 1(11.az), 1(12.az) i 1(13.az),
zakazuje si¢ uzywania nastepujacych narzedzi polowowych: wloki denne (TB), wloki rozprzowe (TBB), wloki denne
rozpornicowe (OTB), zestaw dwuwlokowy (OTT), tuka denna (PTB), wloki homarcowe (TBN), wloki krewetkowe
(TBS), niewody (SX), niewody dunskie kotwiczone (SDN), niewody szkockie (SSC), niewody szkockie obstugiwane
z dwoch statkow (SPR), niewody obstugiwane z todzi lub statku (SV), z wyjatkiem dziatalnosci polowowej z uzyciem
wlokéw rozprzowych i lin z bobinami o rozmiarze oczek sieci 16—-31 mm (TBB_CRU_16-31) w tradycyjnych ukie-
runkowanych potowach garneli (Crangon spp.) na obszarze 1(10)(b);

b) ponadto na obszarach 1(10) do 1(13), z wyjatkiem odpowiednich stref alarmowych 1(10.az), 1(11.az), 1(12.az) i 1
(13.az), zakazuje si¢ uzywania nastepujacych narzedzi potowowych: dragi ciagnione przez statek (DRB) oraz dragi
mechaniczne, w tym dragi ssace (HMD);

¢) ponadto na obszarach 1(10) i 1(11), z wyjatkiem odpowiednich stref alarmowych 1(10.az) i 1(11.az), zakazuje si¢
uzywania nastepujacych narzedzi polowowych: niewody dobrzezne (SB) oraz reczne dragi statkowe (DRH).

2. Zakazane jest prowadzenie:

a) dzialalnosci polowowej na obszarach 2(1) do 2(24) i 2(28) obszaréw 2, z wyjatkiem odpowiedniej strefy alarmowe;j
2(28.az);

b) operacji potfowowych na obszarach 2(25) do 2(27) obszar6éw 2.

3. Zezwala si¢ na polowy na obszarach 3 wylacznie przy uzyciu nast¢pujacych narzedzi potowowych i pod nastgpu-
jacymi warunkami:

a) reczne narzedzia polowowe, takie jak wedy (LHP);
b) wioki pelagiczne (OTM i PTM);
) wiecierze i kosze (FPO i FIX) przy potowach skorupiakéw;

d) sieci skrzelowe i drygawice (GTN), pod warunkiem ze statki rybackie uczestniczg w krajowym programie monitoro-
wania i oceny prowadzonym przez organy krajowe lub w ich imieniu w celu oceny przytowu morswina zwyczaj-
nego i ptakéw morskich za pomoca zdalnego monitorowania elektronicznego (REM«), w tym z wykorzystaniem
na pokladzie kamer telewizji przemystowej (CCTV) oraz danych o pozyciji.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. d) niniejszego ustepu zainteresowane panstwa czlonkowskie co roku doko-
nuja przegladu danych dotyczacych przypadkowych polowéw mor$wina zwyczajnego i ptakéw morskich i dokonuja
ich oceny do 31 grudnia 2024 r. Dane te lub wszelkie nowe odpowiednie dane wykorzystuje si¢ w celu dostosowa-
nia polowéw sieciami na tych obszarach zgodnie z procedura okreslong w art. 11 i 18 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.
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4. Ust. 2 lit. b) i ust. 3 majg réwniez zastosowanie do polowdw rekreacyjnych.

5. Zakazuje si¢ prowadzenia jakiejkolwiek dziatalnoSci potowowej z uzyciem sieci skrzelowych (GN, GNS, GND
i GNCQ) i sieci oplatujacych (GTR i GTN) w nastepujgcych odpowiednich czg$ciach obszaréw 4, o ktérych mowa
w zalgczniku VI:

a) na obszarze 4(1), z wyjatkiem odpowiedniej strefy alarmowej 4(1.az), zakazuje si¢ wszelkiej dzialalnosci polowowe;j
z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujacych przez caly rok;

b) na obszarze 4(2), z wyjatkiem odpowiedniej strefy alarmowej 4(2.az), zakazuje si¢ wszelkiej dzialalnosci polowowej
z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujgcych w okresie zamknigtym od 1 marca do 31 pazdziernika;

¢) na obszarze 4(3), z wyjatkiem odpowiedniej strefy alarmowej 4(3.az), calkowita roczna liczba dni dziatalnosci poto-
wowej z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujacych nie przekracza $redniej rocznej liczby dni potowowych, podczas
ktérych narzedzia te byly uzywane na tym obszarze w ciagu ostatnich 6 lat przed dniem 8 marca 2023 r,;

d) na obszarze 4(4), w okresie zamknigtym od 1 czerwca do 30 listopada, roczna tgczna liczba dni dziatalnosci poto-
wowej z uzyciem sieci skrzelowych i oplatujacych nie przekracza $redniej rocznej liczby dni polowowych, podczas
ktorych narzedzia te byly uzywane na tym obszarze w okresie od 1 czerwca do 30 listopada w latach 2012-2016.

6.  Jezeli zezwala si¢ na prowadzenie dziatalno$ci polowowej przy uzyciu innych narzedzi niz te zakazane na podsta-
wie ust. 1, 31 5, zakazane narzedzia sa przymocowane i zasztauowane, zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 47
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.”;

art. 4 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 4

Tranzyt

1. Statki rybackie posiadajace na poktadzie jakiekolwiek ruchome narzedzia majgce kontakt z dnem, ktére to statki
nie s3 upowaznione do polowdéw na obszarach 1(1) do 1(13), w tym w odpowiednich strefach alarmowych 1(12.az) i 1
(13.az), oraz statki rybackie posiadajace na pokladzie sieci skrzelowe i oplatujace, ktére to statki nie s3 upowaznione do
polowdw na obszarach 4(1) do 4(4), moga przeptywa¢ przez te odpowiednie obszary, pod warunkiem ze narzedzia te
sg przymocowane i zasztauowane podczas tranzytu zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 47 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009.

2. Statki rybackie mogg przeplywaé przez obszary 2(1) do 2(28), pod warunkiem Ze wszystkie narzedzia polowowe
przewozone na pokladzie s3 zwigzane i zasztauowane zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 47 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009.

3. Predko$é podczas tranzytu wszystkich statkéw rybackich, ktére nie s3 upowaznione do potowdw na obszarach
1(10) do 1(13), w tym w odpowiednich strefach alarmowych 1(12.az) i 1(13.az), na obszarze 2(28) oraz na obszarach
4(1) do 4(3), jest nie mniejsza niz sze$¢ wezléw, z wyjatkiem przypadkow sily wyzszej lub niekorzystnych warunkow,
zgodnie z art. 50 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. W takich wypadkach kapitan niezwlocznie powiada-
mia o$rodek monitorowania ryboléwstwa panfistwa cztonkowskiego bandery, ktéry nastepnie powiadamia wiasciwe
organy nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego.”;

art. 5 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 5

System automatycznej identyfikacji i system monitorowania statkow

1. Nastgpujace statki rybackie sa wyposazone w system automatycznej identyfikacji (AIS), ktéry odpowiada nor-
mom okreslonym w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, i utrzymujg go w stanie operacyjnym:

a) wszystkie statki rybackie znajdujace si¢ w chronionym obszarze morskim Bratten;

b) wszystkie statki rybackie prowadzgce dziatalno$¢ przy uzyciu ruchomych narzedzi majacych kontakt z dnem w stre-
fach AIS, jak okreslono w pkt 1 zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia;

) wszystkie statki rybackie obecne w strefach AIS, jak okreslono w pkt 2 zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia.
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2. Statki rybackie o dlugosci catkowitej 12 m lub wigkszej zwigkszaja czestotliwo$¢ transmisji systemu monitorowa-
nia statkéw (VMS) do jednej transmisji co 10 minut zawsze, gdy:

a) zamierzaja wplynaé na obszary 1(10) do 1(13) (zalacznik I), obszar 2(28) (zalacznik II) i obszary 4(1) do 4(4)
(zalacznik VI), facznie z odpowiednimi strefami alarmowymi 1(10.az) do 1(13.az), 2(28.az), 4(1.az) do 4(3.az) lub
przez te obszary przeplynaé;

b) posiadajg na pokladzie jakiekolwiek zabronione narzgdzia w okresie zamknigcia (od 1 czerwca do 30 listopada) na
obszarze 4(4) (zalgcznik VI);

¢) posiadaja na pokladzie jakiekolwiek zabronione narzedzia i poruszajg si¢ z predkoscia ponizej szesciu weztéw na
obszarach 1(12) i 1(13) (zalgcznik I), w tym w odpowiednich strefach alarmowych 1(12.az) i 1(13.az).

3. Statki rybackie o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 12 m wplywajace do stref alarmowych odnotowujg
w elektronicznym dzienniku polowowym zaréwno narzedzia polowowe przewozone na pokladzie, jak i uzywane
narzedzia polowowe zgodnie z art. 14 ust. 2 i art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.”;

6) art. 6 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 6
Przeglad

Od dnia 8 marca 2023 r. zainteresowane pafistwa cztonkowskie monitorujg i oceniajg wdrazanie Srodkéw okreslonych
wart. 3, 4 i 5 oraz skladaja sprawozdania w tym zakresie, co trzy lata w przypadku $rodkéw wprowadzonych na obsza-
rach 4(1) i 4(4) (zalacznik V1) na podstawie dyrektywy ptasiej oraz co szes¢ lat w przypadku Srodkéw wprowadzonych
na obszarach 1(10) do 1(13) (zalgcznik I), obszarze 2(28) (zatgcznik II) oraz na obszarach 4(2) i 4(3) (zalgcznik VI) na
podstawie dyrektywy siedliskowej i dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej.”;

7) w zalgczniku I wprowadza si¢ zmiany zgodnie z pkt 1 zalacznika do niniejszego rozporzadzenia;
8) w zalgczniku Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z pkt 2 zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia;

9) dodaje si¢ zalacznik VI zgodnie z pkt 3 zalacznika do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK
1) W zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/118 dodaje si¢ punkty w brzmieniu (wszystkie wsp6t-

rzedne mierzone zgodnie z ukladem wspétrzednych WGS 84):

,1(10.a): Srodkowa czgs¢ obszaru Natura 2000 DE1209-301 Sylter Aussenriff

Strefa zarzadzania A w Srodkowej czesci Sylter Aussenriff

Obszar geograficzny ograniczony:

a) biegngca w kierunku morza linig oddzielajacg niemiecka wylaczna strefe ekonomiczng od dunskiej wylacznej

strefy ekonomicznej od 55,234408° N 7,210530° E do 55,141825° N 7,735990° E;

b) loksodromami faczacymi kolejno nastepujace wspétrzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
M1la-A01 55,141825° 7,735990°
M1a-A02 54,945932° 7,791085°
Mla-A03 54,945951° 7,726601°
M1la-A04 55,029500° 7,519153°
M1a-A05 55,029500° 7,190752°
M1a-A06 55,048333° 7,256667°
Mla-A07 55,234408° 7,210530°

Strefa zarzadzania B w §rodkowej czesci Sylter Aussenriff
Obszar geograficzny ograniczony loksodromami taczgcymi kolejno nastepujace wspéirzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
M1a-BO1 55,042270° 6,700000°
M1a-B02 54,957222° 6,938056°
M1a-B03 54,993919° 7,066298°
M1a-B04 54,979165° 7,207458°
M1a-B05 54,898781° 7,443912°
M1a-B06 54,898779° 7,630254°
M1a-B0O7 54,538889° 7,778333°
M1a-B08 54,538889° 7,020278°
M1a-B09 54,727328° 6,700000°
M1a-BO1 55,042270° 6,700000°

1(10.b): Wschodnia cz¢$¢ obszaru Natura 2000 DE1209-301 Sylter Aussenriff

Strefa zarzadzania C we wschodniej cze$ci Sylter Aussenriff

Obszar geograficzny ograniczony:

a) biegngca w kierunku morza linig oddzielajacg niemiecka wylaczna strefe ekonomiczng od dunskiej wylacznej

strefy ekonomicznej od 55,141825°N 7,735990° E do 55,099172° N 8,044370° E;
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b) biegnaca w kierunku morza linig graniczng niemieckiego morza terytorialnego od 55,099172° N 8,044370° E do
54,906728° N 7,944550° E;

¢) loksodromami faczacymi kolejno nastepujace wspotrzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
M1b-C01 54,906728° 7,944550°
M1b-C02 54,906673° 7,853855°
M1b-C03 54,945913° 7,853922°
M1b-C04 54,945932° 7,791085°
M1b-C05 55,141825° 7,735990°

Strefa zarzadzania D we wschodniej czesci Sylter Aussenriff
Obszar geograficzny ograniczony:

a) biegnaca w kierunku morza linig graniczng niemieckiego morza terytorialnego od 54,800580° N 7,936317° E do
54,498738° N 8,038533°E;

b) loksodromami faczacymi kolejno nastepujace wspolrzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
M1b-D01 54,498738° 8,038533°
M1b-D02 54,538889° 7,778333°
M1b-DO03 54,898779° 7,630254°
M1b-D04 54,898779° 7,710663°
M1b-D05 54,800568° 7,806460°
M1b-D06 54,800580° 7,936317°

1(10.az): Strefy alarmowe w promieniu 4 mil morskich wokét czterech stref zarzadzania w rodkowej i wschodniej

czesci obszaru Natura 2000 DE1209-301 Sylter Aussenriff

1(11):  Obszar Natura 2000 DE2104-301 Borkum-Riffgrund

Obszar geograficzny ograniczony:

a) loksodromami faczacymi kolejno nastepujace wspétrzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
M5-01 54,016833° 6,095963°
M5-02 54,016389° 6,351944°
M5-03 53,914722° 6,490000°
M5-04 53,914722° 6,673611°
M5-05 53,863476° 6,731941°

b) biegnaca w kierunku morza linig graniczng niemieckiego morza terytorialnego od 53,863476° N 6,731941° E do
53,724495°N 6,345843° E;

¢) biegnaca w kierunku morza linig oddzielajacg niemiecka wylaczna strefe ekonomiczng od dunskiej wylacznej
strefy ekonomicznej od 53,724495° N 6,345843° E do 54,016833° N 6,095963°E.
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1(11.az): Strefa alarmowa w promieniu 4 mil morskich wokét obszaru Natura 2000 DE2104-301 Borkum-Riffgrund

1(12):  Obszar Natura 2000 NL2008002 Klaverbank

Obszary geograficzne ograniczone loksodromami f3czacymi kolejno nastepujace wspotrzedne:

Strefa zarzgdzania 1 na obszarze Klaverbank

Punkt Szer. geogr. N DL geogr. E
1-01 54°16,428' 2°58,813’
1-02 54°16,237' 3°09,634’
1-03 54°17,609’ 3°19,076’
1-04 54°15,828' 3°19,060’
1-05 54°12,399’ 3°03,013’
1-06 54°12,330’ 2°59,445'
Strefa zarzgdzania 2 na obszarze Klaverbank
Punkt Szer. geogr. N D1 geogr. E
2-01 54°12,717' 3°17,402’
2-02 54°02,162' 3°16,451’
2-03 53°56,917' 3°12,180’
2-04 53°57,077' 3°08,453’
2-05 54°00,109’ 3°05,336’
2-06 54°11,148’ 3°06,759’
Strefa zarzadzania 3 na obszarze Klaverbank
Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
3-01 54°11,259’ 2°48,729’
3-02 54°09,725’ 2°58,211'
3-03 54°05,298' 2°59,430’
3-04 53°59,037' 2°59,598’
3-05 53°59,085’ 2°55,967'
3-06 54°05,252' 2°50,152’
Strefa zarzgdzania 4 na obszarze Klaverbank
Punkt Szer. geogr. N DL geogr. E
4-01 53°59,302' 2°51,534’
4-02 53°56,072’ 2°57,737'
4-03 53°53,177' 3°03,056’
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4-04 53°51,095’ 3°03,775'
4-05 53°51,186’ 2°53,928'
4-06 53°58,168’ 2°51,813'

1(12.az): Strefa alarmowa w promieniu 4 mil morskich wokét czterech stref zarzadzania na obszarze Natura 2000
NL2008002 Klaverbank

Obszar geograficzny ograniczony loksodromami taczacymi kolejno nastgpujace wspéirzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
AZ-01 54°22,717' 3°25,970’
AZ-02 54°17,585’ 3°25,910’
AZ-03 54°15,804’ 3°25,889’
AZ-04 54°13,017' 3°25,856'
AZ-05 54°12,673' 3°24,228'
AZ-06 54°12,502' 3°24,212’
AZ-07 54°01,948’ 3°23,232’
AZ-08 54°01,149’ 3°23,159’
AZ-09 54°00,428’ 3°22,568’
AZ-10 53°55,187’ 3°18,287’
AZ-11 53°52,730’ 3°16,288'
AZ-12 53°52,930’ 3°11,687'
AZ-13 53°53,001’ 3°10,022’
AZ-14 53°51,891’ 3°10,402’
AZ-15 53°47,009’ 3°12,069’
AZ-16 53°47,098’ 3°03,661’
AZ-17 53°47,189’ 2°53,829'
AZ-18 53°47,235’ 2°48,260'
AZ-19 53°50,481’ 2°47,273'
AZ-20 53°57,460’ 2°45,141'
AZ-21 53°57,525’ 2°45,121'
AZ-22 53°57,590’ 2°45,105'
AZ-23 53°58,725' 2°44,822'
AZ-24 54°09,495’ 2°42,127'
AZ-25 54°09,411' 2°42,289’
AZ-26 54°10,704’ 2°41,979'
AZ-27 54°16,716’ 2°40,532'
AZ-28 54°15,113’ 2°50,536'
AZ-29 54°14,845’ 2°52,203'
AZ-30 54°16,065’ 2°52,011'




16.2.2023

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 48/13

AZ-31 54°20,550’ 2°51,304'
AZ-32 54°20,424’ 2°59,010’
AZ-33 54°20,250’ 3°08,899’
AZ-34 54°21,489’ 3°17,435'
AZ-35 54°22,717' 3°25,970’
AZ-36 54°17,609’ 3°19,076’
AZ-37 54°16,237' 3°09,634'
AZ-38 54°16,428’ 2°58,813'
AZ-39 54°12,330’ 2°59,445'
AZ-40 54°12,399’ 3°03,013’
AZ-41 54°15,828' 3°19,060’
AZ-42 54°17,609’ 3°19,076’
AZ-43 54°12,717' 3°17,402’
AZ-44 54°11,148’ 3°06,759’
AZ-45 54°00,109’ 3°05,336’
AZ-46 53°57,077' 3°08,453’
AZ-47 53°56,917’ 3°12,180’
AZ-48 54°02,162' 3°16,451'
AZ-49 54°12,717' 3°17,402'
AZ-50 53°56,072’ 2°57,737'
AZ-51 53°59,302’ 2°51,534'
AZ-52 53°58,168’ 2°51,813'
AZ-53 53°51,186’ 2°53,928'
AZ-54 53°51,095’ 3°03,775’
AZ-55 53°53,177' 3°03,056’
AZ-56 53°56,072’ 2°57,737'
AZ-57 53°59,085’ 2°55,967'
AZ-58 53°59,037’ 2°59,598'
AZ-59 54°05,298’ 2°59,430'
AZ-60 54°09,725’ 2°58,211'
AZ-61 54°11,259’ 2°48,729'
AZ-62 54°05,252' 2°50,152'
AZ-63 53°59,085’ 2°55,967'
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1(13):  Chronione obszary morskie Friese Front i Centrale Oestergronden

Obszar geograficzny ograniczony loksodromami faczacymi kolejno nastepujace wspétrzedne:

Strefa zarzgdzania 1 na obszarze Friese Front:

Punkt Szer. geogr. N DI. geogr. E
1-01 53°48,229' 4°59,978’
1-02 53°48,216' 5°18,190’
1-03 53°37,436' 5°18,130’
1-04 53°37,449' 4°59,995'

Strefa zarzgdzania 2 na obszarze Friese Front:

Punkt Szer. geogr. N D1 geogr. E
2-01 53°35,227' 4°38,324’
2-02 53°48,525’ 4°22,820'
2-03 53°54.659 4°37,815'
2-04 53°41,330’ 4°53,278'

Strefa zarzadzania na obszarze Centrale Oestergronden:

Punkt Szer. geogr. N DL geogr. E
3-01 54°56,921' 4°14,985'
3-02 54°35,372' 4°14,985'
3-03 54°35,335’ 3°51,791'
3-04 54°56,884’ 3°51,589’

1(13.az): Strefa alarmowa w promieniu 4 mil morskich wokél trzech stref zarzadzania na chronionych obszarach
morskich Friese Front i Centrale Oestergronden.

Obszar geograficzny ograniczony loksodromami taczacymi kolejno nastgpujace wsp6trzedne:

Punkt Szer. geogr. N DL geogr. E
AZ-01 53°56,926' 4°43,393'
AZ-02 53°48,455' 4°53,224'
AZ-03 53°52,219' 4°53,209’
AZ-04 53°52,226' 4°59,971'
AZ-05 53°52,213' 5°18,212’
AZ-06 53°52,196' 5°24,975'
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AZ-07 53°48,200’ 5°24,941’
AZ-08 53°37,420’ 5°24,853’
AZ-09 53°33,423’ 5°24,820’
AZ-10 53°33,439’ 5°18,107’
AZ-11 53°33,451' 5°00,001’
AZ-12 53°33,444’ 4°53,288'
AZ-13 53°36,485’ 4°53,275'
AZ-14 53°31,935’ 4°42,132'
AZ-15 53°29,667' 4°36,609'
AZ-16 53°32,956’ 4°32,797'
AZ-17 53°46,242' 4°17,277'
AZ-18 53°49,521' 4°13,416'
AZ-19 53°51,807’ 4°18,961’
AZ-20 53°57,949’ 4°33,967’
AZ-21 54°00,218’ 4°39,550'
AZ-22 53°56,926’ 4°43,393'
AZ-23 53°48,525’ 4°22,820'
AZ-24 53°35,227' 4°38,324'
AZ-25 53°41,330’ 4°53,278'
AZ-26 53°54,659’ 4°37,815’
AZ-27 53°48,525’ 4°22,820'
AZ-28 53°48,229’ 4°59,978'
AZ-29 53°37,449’ 4°59,995’
AZ-30 53°37,436’ 5°18,130’
AZ-31 53°48,216’ 5°18,190’
AZ-32 53°48,229’ 4°59,978'
AZ-33 54°56,918’ 4°21,929’
AZ-34 54°35,368' 4°21,867'
AZ-35 54°31,371' 4°21,856’
AZ-36 54°31,375’ 4°14,984'
AZ-37 54°31,338’ 3°51,829’
AZ-38 54°31,313’ 3°44,957’
AZ-39 54°35,310’ 3°44,909’
AZ-40 54°56,859’ 3°44,645’
AZ-41 55°00,856’ 3°44,596'
AZ-42 55°00,881’ 3°51,550’
AZ-43 55°00,918’ 4°14,986'
AZ-44 55°00,914’ 4°21,941'
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AZ-45 54°56,918’ 4°21,929'
AZ-46 54°56,884’ 3°51,589’
AZ-47 54°35,335’ 3°51,791'
AZ-48 54°35,372' 4°14,985'
AZ-49 54°56,921' 4°14,985'
AZ-50 54°56,884’ 3°51,589"

2) W zalaczniku II do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/118 dodaje si¢ punkty w brzmieniu (wszystkie wsp6t-
rzedne mierzone zgodnie z ukladem wspélrzednych WGS 84):

,2(28): Amrum Bank (55 % obszaru w Srodkowej i péinocnej czgSci lawicy) na obszarze Natura 2000
DE1209-301 Sylter Aussenriff

Obszar geograficzny ograniczony:

a) biegnaca w kierunku morza linig graniczng niemieckiego morza terytorialnego od 54,666667° N 7,943486° E do
54,583333°N 7,976132°E;

b) loksodromami faczacymi kolejno nastepujace wspéirzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
M2-01 54,583333° 7,976132°
M2-02 54,583333° 7,875000°
M2-03 54,666667° 7,875000°
M2-04 54,666667° 7,943486°

2(28.az): Strefa alarmowa w promieniu 4 mil morskich wok6t Amrum Bank (55 % obszaru w Srodkowej i pdtnocnej
czedci fawicy) na obszarze Natura 2000 DE1209-301 Sylter Aussenriff”;

3) Do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017118 dodaje si¢ zalacznik w brzmieniu (wszystkie wsp6irzedne mierzone
zgodnie z ukladem wsp6trzednych WGS 84):

+ZALACZNIK VI
Wspolrzedne »obszaréw 4«

Obszary 4(1): Obszar Natura 2000 DE1011-401 Ostliche Deutsche Bucht i wschodnie czgsci obszaru Natura 2000
DE1209-301 Sylter Aussenriff

Obszar geograficzny ograniczony:

a) biegngca w kierunku morza linig oddzielajacg niemiecka wylaczna strefe ekonomiczng od dunskiej wylacznej
strefy ekonomicznej od 55,234408° N 7,210530° E do 55,099172° N 8,044370° E;

b) biegnaca w kierunku morza linig graniczng niemieckiego morza terytorialnego od 55,099172° N 8,044370° E do
54.389485°N 7.796776°E;

¢) loksodromami faczacymi kolejno nastepujace wsp6lirzedne:

Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
M3-01 54,389485° 7,796776°
M3-02 54,538889° 7,778333°
M3-03 54,538889° 7,500000°
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M3-04 54,590341° 7,500000°
M3-05 54,733056° 7,334722°
M3-06 55,048333° 7,256667°
M3-07 55,234408° 7,210530°
4(1.az): Strefa alarmowa w promieniu 4 mil morskich wokét obszaru Natura 2000 DE1011-401 Ostliche

Deutsche Bucht i wschodnich czesci obszaru Natura 2000 DE1209-301 Sylter Aussenriff

Obszar 4(2): Zachodnia cze$¢ obszaru Natura 2000 DE1209-301 Sylter Aussenriff

Obszar geograficzny ograniczony loksodromami taczacymi kolejno nastgpujace wsp6trzedne:

Punkt Szer. geogr. N D geogr. E
M4-01 54,947500° 6,323889°
M4-02 55,068333° 6,626944°
M4-03 54,957222° 6,938056°
M4-04 55,048333° 7,256667°
M4-05 54,733056° 7,334722°
M4-06 54,590341° 7,500000°
M4-07 54,538889° 7,500000°
M4-08 54,538889° 7,020278°
M4-01 54,947500° 6,323889°
4(2.az): Strefa alarmowa w promieniu 4 mil morskich wokét zachodniej czgsci obszaru Natura 2000

DE1209-301 Sylter Aussenriff

Obszary 4(3): Obszar Natura 2000 DE2104-301 Borkum-Riffgrund i obszar Natura 2000 DE1003-301 Doggerbank

Strefa zarzadzania A na obszarze Borkum-Riffgrund
Obszar geograficzny ograniczony:

a) loksodromami fgczacymi kolejno nastepujace wspétrzedne:

Punkt Szer. geogr. N D1 geogr. E
M7-A01 54,016833° 6,095963°
M7-A02 54,016389° 6,351944°
M7-A03 53,914722° 6,490000°
M7-A04 53,914722° 6,673611°
M7-A05 53,863476° 6,731941°

b) biegnaca w kierunku morza linig graniczng niemieckiego morza terytorialnego od 53,863476° N 6,731941° E do
53,724495° N 6,345843° E;

¢) biegngca w kierunku morza linig oddzielajacg niemiecka wylaczna strefe ekonomiczng od dunskiej wylacznej
strefy ekonomicznej od 53,724495° N 6,345843° E do 54,016833° N 6,095963°E.
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Strefa zarzadzania B na obszarze Doggerbank

Obszar geograficzny ograniczony:

a) biegngca w kierunku morza linig oddzielajacg niemiecka wylaczna strefe ekonomiczng od dunskiej wylgcznej

strefy ekonomicznej od 55,810118° N 4,019211° E do 55,439805° N 4,699856° E;

b) loksodroma faczacy kolejno nastepujgce wspotrzedne:

Punkt Szer. geogr. N Dl geogr. E
M7-B01 55,439805° 4,699856°
M7-B02 55,365081° 4,260850°

¢) biegnaca w kierunku morza linig oddzielajaca niemiecka wylaczng strefe ekonomiczng od niderlandzkiej wytacz-

nej strefy ekonomicznej od 53,724495° N 6,345843° E do 54,016833° N 6,095963° E;

d) loksodroma taczacg kolejno nastgpujace wspélrzedne:

Punkt Szer. geogr. N D1 geogr. E
M7-B03 55,645558° 3,637590°
M7-B04 55,810118° 4,019211°
4(3.az): Strefy alarmowe w promieniu 4 mil morskich wokét obszaru Natura 2000 DE2104-301 Borkum-Riff-
grund i obszaru Natura 2000 DE1003-301 Doggerbank
Obszar 4(4): Obszar Natura 2000 NL2016166 Friese Front
Obszar geograficzny ograniczony loksodromami taczacymi kolejno nastepujace wspétrzedne:
Punkt Szer. geogr. N DI geogr. E
4-01 53°49,712’ 5°13,602’
4-02 53°24,922' 4°12,963'
4-03 53°47,936’ 4°12,890’
4-04 54°13,337' 5°13,998"
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